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DLW LUXURY VINYL

Scala 55

onNnect

DLW Flooring — hochwertige Bodenbelage mit Tradition.

DLW Flooring ist einer der flihrenden Hersteller von qualitativ hochwertigen Linoleum-, Vinyl und Nadelvlies-
Bodenbeldgen. Als Unternehmen DLW Flooring ibernehmen wir Verantwortung gegeniiber Menschen, den Nutzern
unserer DLW Bodenbeldge und der Natur. Wir legen unser Augenmerk auf die Nachhaltigkeit der Produkte: von den
verwendeten Rohstoffen iiber die Reinigung und Pflege bis hin zum Recycling.

DLW Flooring - High-quality flooring with tradition.

DLW Flooring is one of the leading manufacturers of outstanding quality linoleum, and vinyl flooring and fibrebonded
carpets. We at the DLW Flooring company take seriously our responsibilities to people, the users of our DLW floor
coverings, and nature. We take care to ensure the sustainability of our products, from the raw materials used to
cleaning and care, to recycling.

DLW Flooring — Revestimientos para suelos con tradicion.

DLW Flooring es uno de los fabricantes lider de pavimentos de alta calidad de linéleo, pvc y moquetas punzonadas.
En DLW Flooring, como empresa, asumimos nuestra responsabilidad ante las personas, los usuarios de pavimentos
DLW, y la naturaleza. Nos centramos en la sostenibilidad de los productos: desde las materias primas utilizadas
hasta el reciclaje, pasando por la limpieza y el cuidado.




Die Kollektion Scala 55 Connect verfligt
Uber schone Holz- und Steindekore, die
dem Raum eine warme und gleichzeitig
moderne Atmosphdre geben und durch
die patentierte Connect-Verbindung ganz
ohne Klebstoff verlegt werden konnen.
Lange Wartezeiten durch das Trocknen
des Klebstoffs entfallen, die verlegte
Fléche ist sofort nutzbar.

AuBerdem gibt es keinen Larm und
keinen Schmutz bei der Verlegung.

Das ist insbesondere dort ein Vorteil, wo
Flachen im gleichen Raum oder Gebéude
ohne Beeintrdchtigung weiter genutzt
werden sollen z. B. in Ladengeschéften
oder Kaufhdusern. Ein weiterer Vorteil:
der Boden unter der Scala 55 Connect
bleibt unversehrt.

Die Qualitat der Connect-Technologie
sichert eine einwandfreie Verlegung und
problemlose Nutzung bei einfacher
Reinigung.

The Scala 55 Connect Collection comes
with beautiful wood and stone decoration
which gives the room a warm and
modern atmosphere at once due to the
patented connect-join, can be installed
without the use of adhesive. There are no
long delays whilst the adhesive dries; the
installed surface is accessible.

Moreover, there is no noise or dirt whilst
it is being laid. This is a particular
advantage where surfaces in the same
use without disturbance, room or building
are in continued use, for example in
shops and department stores. A further
advantage: the base floor underneath the
Scala 55 Connect remains intact.

The quality of the connect-technology
ensures faultless installation and
problem-free use with simple cleaning.

() Transparente Nutzschicht in 0,55 mm Starke
mit Pragung und PUR Eco System
Oberflachenvergiitung

(@ Bedruckte Dekorfolie

@ Vinyl-Trdgerschicht mit Glasfaserverstarkung
und direkt profilierter, patentierter Connect-
Verbindung

@ Unterlagsmatte zur Trittschallddmmung
bis ca. 18 dB

@ Transparent top-layer in 0.55 mm size with
embossing and PUR Eco System coating

(@) Printed decorative film

@ Vinyl wear layer with glass fibre reinforcement
and direct profiled, patented connect-joint

@ Underlayment for sound impact reduction
of approximately 18 dB

@ Capa de uso transparente de 0,55 mm de grosor
con estampado y acabado de superficie PUR Eco
Sytem

(@) Lamina decorativa impresa

@ Capa portante de vinilo con refuerzo de fibra
de vidrio y union Connect perfilada y patentada

(@ Capa de aislamiento acistico al ruido de
impacto de hasta 18dB

La coleccion Scala 55 Connect dispone de
decoraciones unicas de madera y piedra
que proporcionan un ambiente calido y

al mismo tiempo moderno y, gracias al
sistema de union patentado Connect, se
puede instalar sin el uso de adhesivos. Ya
no hay que esperar mucho tiempo a que
se seque el adhesivo, por lo que el suelo
se puede pisar segun se va instalando.

Ademas, no se produce ni ruido ni
suciedad durante la instalacion. Esto
supone una ventaja importante
especialmente cuando hay que seguir
utilizando las superficies en la misma zona
0 edificio sin ninguna restriccion, p. €j.

en tiendas o centros comerciales. Y otra
ventaja mas: el suelo por debajo de Scala
55 Connect permanece intacto.

La calidad del sistema de union Connect
garantiza una instalacion perfecta y un
uso facil con una limpieza sencilla.



DLW LUXURY VINYL

Die DLW Luxury Vinyl Kollektion Scala 55 Connect basiert auf einer patentierten Connect-Technologie
und bietet eine klebstofffreie Verlegung in 17 schénen Holz- und Steindekoren mit passenden
Oberflachenpréagungen.

The DLW Luxury Vinyl Scala 55 Connect Collection is based on patented connect-technology and
offers an adhesive-free installation in 17 beautiful decorative wood and stone patterns with suitable
surface embossing.

La coleccion DLW Luxury Vinyl Scala 55 Connect se basa en una tecnologia-Connect patentada
y ofrece una instalacién sin adhesivos de 17 disefios Unicos de madera y piedra con un fino
estampado de la superficie.

100 kN

Leimfreie Connect-Verbindung mit einer Zugkraft von bis zu 100 kN
Glueless connection with up to 100 kN traction
Sistema de unién “Connect” sin adhesivos con una fuerza de traccion de hasta 100 kN




Vorteile:

Verlegung ganz ohne Klebstoff: man
bendtigt kaum Vorbereitung des Unter-
bodens und fir die Verlegung ist kein
Klebstoff notwendig. Die Verlegung
erfolgt zudem ohne Schmutz und Larm
und man braucht keine speziellen
Werkzeuge. Sogar der Zuschnitt kann
mit einem einfachen Teppichmesser
gemacht werden.

Nach der Verlegung ist der Boden sofort
nutzbar, denn lange Trocknungszeiten
fur den Klebstoff sind nicht notwendig.

Die Verlegung ist wieder entfernbar
ohne Ricksténde zu hinterlassen.
Der Belag darunter verbleibt
unversehrt.

Scala 55 Connect ist mit einer wider-
standsféhigen PUR Eco System
Verglitung ausgestattet, die
schmutzresistent und einfach zu
reinigen ist. Und das Material ist
unempfindlich gegeniiber
Feuchtigkeit.

+

Benefits:

Installation is entirely without
adhesive: it requires little or no
preparation of the base floor and no
adhesive is required for installation.
Installation takes place without any
dirt or noise and no special tools are
required. Even the cutting can be
done using a simple carpet knife.

After installation the surface is
immediately usable as no long drying
times for adhesive are required.

The installed floor is removable
without leaving behind any residues.
The surface underneath remains
intact.

Scala 55 Connect is equipped with a
PUR Eco System resistant treatment
which is dirt-resistant and easy to
clean. The material is not sensitive
to damp.

+

Ventajas:

Instalacion sin adhesivos: requiere
poca o incluso nada de preparacion
del suelo base y no se necesita
adhesivo para la instalacion. Ademas,
la colocacion no causa ni ruido ni
suciedad y no se requieren
herramientas especiales. Se puede
cortar incluso con un simple cuchillo
para moquetas.

El suelo se puede utilizar justo
después de instalarlo, ya que no se
requieren los largos tiempos de
secado del adhesivo.

El suelo instalado se puede desmontar
con la misma facilidad, sin dejar restos
ningunos. El revestimiento que hay por
debajo quedara intacto.

Scala 55 Connect lleva un tratamiento
resistente PUR Eco System que
incrementa la resistencia a la suciedad
y facilita la limpieza. Y el material es
insensible a la humedad.










Die Kollektion Scala 55 Connect
The Scala 55 Connect Collection
La coleccion Scala 55 Connect

country oak creme 25320-140

25321-142

oak light 25315-141

rustic oak elegant 25322-145

alpin oak mid brown 25326-152




lime washed oak light grey 25324-100

b 18
vintage oak medium 25323-154
b 19
lime washed oak brown 25324-150

rustic pine warm grey 25325-158

walnut black brown 25341-146



Die Kollektion Scala 55 Connect
The Scala 55 Connect Collection
La coleccion Scala 55 Connect
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rustic pine white 25329-101

rustic pine silver 25328-151

lime washed oak mid grey 25324 -108



limestone warm grey 25331-152

concrete natural 25330-150

concrete anthracite 25330-180



DLW LUXURY VINYL

country oak creme (Deep)
25320-140 122 x 18 cm
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rustic oak light (Deep)
25321-142 122 x 18 cm
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DLW LUXURY VINYL

oak light (Deep)
25315-141 122 x 18 cm
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rustic oak elegant (Fine)
25322-145 122 x 18 cm
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DLW LUXURY VINYL

alpin oak mid brown (Deep)
25326-152 122 x 18 cm
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lime washed oak light grey (Deep)
25324-100 122 x 18 cm
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DLW LUXURY VINYL

vintage oak medium (Deep)
25323-154 122 x 18 cm
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lime washed oak brown (Deep)
25324-150 122 x 18 cm
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DLW LUXURY VINYL

rustic pine warm grey (Deep)
25325-158 122 x 18 cm
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walnut black brown (Fine)
25341-146 122 x 18 cm

as
o
[V
i
(@]
(&)
o
~
n
9
O
z




DLW LUXURY VINYL

rustic pine white
25329-101

(Deep)
122 x 18 cm

NCS: S 1500-N



nordic pine light (Deep)
25327-104 122 x 18 cm
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DLW LUXURY VINYL

rustic pine silver (Deep)
25328-151 122 x 18 cm
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lime washed oak mid grey (Deep)
25324-108 122 x 18 cm
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DLW LUXURY VINYL

limestone warm grey (Pero)
25331-152 60 x 30,8 cm
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concrete natural (Pero)
25330-150 60 x 30,8 cm
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DLW LUXURY VINYL

concrete anthracite (Pero)
25330-180 60 x 30,8 cm
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DLW LUXURY VINYL

Scala Connect Unterlagsmatte
Scala Connect Underlayment
La base aislante de Scala Connect

Trittschallddmmung um ca. 18 dB

Die Scala Connect Unterlagsmatte wurde speziell fiir den Einsatz zusammen mit den Scala Connect-Kollektionen von
DLW Flooring entwickelt. Sie verbessert in Kombination mit den Scala Connect-Kollektionen Trittschall um ca. 18 dB,
sowie den Gehschall. Bei Verlegung auf Aktionsflachen spielt die Scala Connect Unterlagsmatte ihre besonderen
Eigenschaften aus: Die Antirutsch-Oberfldche verhindert ein Verschieben der schwimmend verlegten Planken wéahrend
der Nutzung. Die Unterlagsmatte gleicht Unebenheiten im Untergrund bis zu 1 mm aus. Sie eignet sich fiir alle
verlegungsreifen Untergriinde gemaB VOB Teil C, DIN 18365

Sound impact reduction of approximately 18 dB

The Scala Connect Underlayment is a perfect addition to the Scala Connect collections of DLW Flooring. Together with the

Scala Connect collections it improves sound impact reduction of approximately 18 db as well as walking noise. When laying on
demonstration areas the Scala Connect Underlayment plays its special characteristics: Its anti-slip surface prevents the floated
installed planks from shifting during use. The underlayment is balancing irregularities of the underground up to 1 mm. It is suitable
for all ready to install undergrounds appropriate to VOB part C, DIN 18365.

Aislamiento acustico al ruido de impacto de hasta 18 dB

La base aislante de Scala Connect ha sido especialmente disefiada para su uso junto con la coleccion Scala Connect
de DLW Flooring. En combinacion con la coleccion Scala Connect reduce el ruido de impacto hasta 18 dB, asi como
el ruido de pisada. Su superficie especial antideslizante impide cualquiermovimiento de las lamas instaladas. La base
aislante de Scala Connect nivela cualquier irregularidad del subsuelo de hasta Tmm. Es adecuada para su instalacion
sobre todo los subsuelos segin norma VOB Parte C, DIN 18365.



Das Komplettsystem fir einen funktionierenden Boden
One system for functional flooring

El sistema completo para un suelo en condiciones éptimas

Die Vorteile der Scala Connect
Unterlagsmatte:

Optimierte Trittschallddmmung
umca. 18 dB

Gleicht Unebenheiten im Untergrund
bis zu 1 mm aus

Warmedammend

Geeignet fur den Einsatz auf
Warmwasser-FuBbodenheizungen

Antirutsch-Oberflache verhindert ein
Verschieben der Planken

Hoher Verarbeitungskomfort

The Scala Connect
Underlayment:

Optimised impact sound
of approximately 18 dB

Balancing irregularities of the
underground up to 1 mm

Heat-isolating

Suitable on top of underfloor
hotwater-heating

Anti-slip surface prevents planks
from shifting

Comfortable installation

(D Antirutsch-Oberflache
(@ 1,5mm Gesamdicke
(® Untergrund

(@ Anti-slip surface

(@ 1.5 mm total thickness
(® Underground

(® Superficie antideslizante
(@ Grosor total de 1,5 mm
(@ Subsuelo

Ventajas de la base
aislante de Scala Connect

+ Optimo aislamiento acustico al
ruido de impacto de hasta 18 dB

+ Nivela las irregularidades del
subsuelo de hasta Tmm

+ Aislamiento térmico

+ Compatible con la calefaccion
radiante

+ Superficie antideslizante impide
el desplazamiento de las lamas

+ Manejo facil y de alto confort



DLW LUXURY VINYL

Einfache und schnelle Verarbeitung
Quick and easy to install
Uso sencillo y rapido

Schnell und einfach zu verlegen durch bewéahrte Falttechnik
Einfache und sichere Fixierung zwischen den Unterlagsbahnen ohne Hohlstellen und Uberlappen
Einfaches Zuschneiden und Verarbeiten

®
®
®

Quick and easy installation with well-tried folding techique
Easy connect between sheets without deepened areas and overlap

©OO

Accurate cutting and handling

Instalacién rapida y facil gracias al sistema de plegado
Fijacion facil y segura de las capas aislantes sinsolapar ni dejar irregularidades
Recorte y manejo simple

©OO



Unterlagsmatte fiir Scala Connect
Underlayment for Scala Connect
Base aislante para Scala Connect

Produktbeschreibung nach / Specification according / Especificacion segun la norma CEN TS 16354

Konstruktion
Structure
Construccion

Nachweis
Standard
Norma

Wert
Result
Valore

Belagsart
Type of flooring
Tipo de pavimento

CENTS 16354

Unterlagsmatte aus Spezial-Hartschaum mit Verbundfolienoberflache
Underlayment of special rigid foam with laminated PET surface
Base aislante de espuma rigida especial y superficie PET laminada

Gesamtdicke
Overall thickness
Espesor total

CEN TS 16354

1,5 mm

Breite
Width
Ancho

CENTS 16354

118 cm

Lange
Length
Largo

CEN TS 16354

8,5m

Lieferform
Form of delivery
Forma de suministro

Faltplatte (10 m2 / Pkt.)

Sicherheit / Safety criteria / Seguridad

Brandverhalten

Flammability CEN TS 16354 Ef

Comportamiento al fuego

Brandverhalten 0 Byl - s1, verlegt mit Scala Connect

Flammability EN 13501-1 ﬂ Bfi - s1, in combination with Scala Connect
Comportamiento al fuego BT Bfi - s1, en combinacién con Scala Connect
Allgemeine Bauaufsichtliche Zulassung Z-1568.10-1 - geeignet fur die Verwendung in Aufenthaltsréumen
REACH Verordnung Nr. 1907/2006 enthalt keine Stoffe, die in der SVHC-Liste genannt sind
REACH Regulation No. 1907/2006 Article 33 contains no substances mentioned in the SVHC-list
Reglement REACH No. 1907/2006 no contiene ninguna de las sustancias mencionadas en la lista SVHC
Funktion / Performance / Rendimiento

Ausgleich punktueller Unebenheiten ca. 1 mm

Punctual conformability ISO 868 app. 1 mm

Nivelacion de irregularidades puntuales ca. 1 mm

Druckstabilitat

Compression strength EN 826 > 400 kPa = 40 t/m?2

Estabilidad de presion

Trittschallverbesserungsman ca. 18 dB, verlegt mit Scala Connect

Impact sound reduction EN ISO 10140 app. 18 dB, in combination with Scala Connect
Aislamiento acustico de la pisada ca. 18 dB, en combinacién con Scala Connect
Wasseraufnahme

water absorption ENISO 10140 <1%

Absorcion de agua

Warmedurchlasswiderstand

Thermal resistance DIN 4108 ca. 0,043 m2K/W

Resistencia térmica

Warmeformbestéandigkeit

Herstellerangabe

Heat resistance manufacturers information <70°C
Resistencia al calor Informacion del fabricante
Warmwasser-FuBbodenheizung geeignet
Warmwater-underfloor heating % suitable
calefaccién por suelo radiante adecuado

Bei der Verlegung von DLW Scala Connect auf der Unterlagsmatte ist die Stuhlrolleneignung nicht gegeben.
Zu beachten ist, dass die Unterlagsmatte nur flr die Verlegung von DLW Scala Connect geeignet ist.

When DLW Scala Connect is installed on the underlayment the castor chair property is not guaranteed.
Please note: the underlayment is only suitable for DLW Scala Connect.

Para la instalacién de DLW Scala Connect en combinacién con la base aislante no se garantizan las propiedades para el uso de ruedas giratorias.
Tenga en cuenta que la base aislante solo es adecuada para su instalacion con DLW Scala Connect.

Vertrieb durch:

Supplied by:

Venta a traves de:

DLW Flooring GmbH
Stuttgarter StraBe 75

D-74321 Bietigheim-Bissingen

ulaly

Unterlagsmatten milssen gemés der jeweiligen DLW Flooring Verlegeempfehlung und dem Stand der Technik verlegt werden. Die regelmédBige Unterhaltsreinigung ist entscheidend fiir die Sauberkeit, Werter-
haltung und das gute Aussehen des Bodenbelags. DLW Flooring Bodenbeldge sollten nur als Bodenbelag verwendet werden. DLW Flooring behélt sich das Recht vor, die technischen Daten zu verandern. Die
neueste Version dieser Produktbeschreibung ist auf unserer Internetseite www.dlw.eu zu finden.

Underlayments are to be installed in full accordance with DLW Flooring’s installation instructions and recognised trade standards. An effective, regular cleaning and maintenance programme is vital for retaining
a high appearance level. DLW Flooring flooring products should only be used as floorcoverings. Note: DLW Flooring Floor Products reserve the right to amend this specification without giving prior notice. For the
latest versions of the technical specifications, check our internet site: www.dlw.eu

Base aislante, deben ser instalados en total acuerdo con las Instrucciones de Instalacion de DLW Flooring y cumpliendo las normas comerciales establecidas. Una limpieza regular y un programa de mantenimi-
ento es eficaz y fundamental para mantener un alto nivel de apariencia. Los Productos de Suelo DLW Flooring, solo deben ser usados como cubresuelos. Nota: Los Productos de Suelo DLW Flooring, se reservan
el derecho de enmendar esta especificacion sin previo aviso. Para conseguir las versiones mas actuales de las Especificaciones Tecnicas, visiten nuestra pagina de internet: www.dlw.eu



Scala 55 Connect PUR

Produktbeschreibung in Anlehnung an / Specification in accordance to / Especificacion segin la norma EN 649/ EN ISO 10582

Konstruktion
Structure
Construccién

Nachweis
Standard
Norma

Wert
Result
Valore

Belagsart
Type of flooring

Tipo de pavimento

EN 649 / EN ISO 10582

Vinyl-Kunststoffbodenbelag heterogen mit PUR Eco System
Oberflachenvergltung

Vinyl synthetic floor covering, heterogeneous, with PUR Eco System
surface protection

Revestimiento vinilo con acabado de poliuretano sistema PUR Eco,
heterogéneo

Anteil Bindemittel Nutzschicht
Binder content wear layer
Contenido de aglutinantes de la capa de uso

ENISO 10582

Typ / Type / Tipo |

Klassifizierung
Classification
Clasificacion

EN 685/ EN ISO 10874

Klasse / Class / Clase 23/ 33

Dicke der Nutzschicht
Thickness of wear layer
Espesor capa de desgaste

EN 429 / EN ISO 24340

0,565 mm

Gesamtdicke
Overall thickness
Espesor total

EN 428 / EN ISO 24346

4,5 mm (+0,25 mm/-0,10 mm)

Gesamtgewicht
Total weight
Peso total

EN 430/ EN ISO 23997

8800 g/m?

Plattenformat
Tiles dimension
Losetas:dimensiones

EN 427 / EN ISO 24342

122 x 18 cm (Deep, Fine) / 60 x 30,8 cm (Pero)

Prégung-Oberseite

Embossing Deep, Fine, Pero

Grabado

Sicherheit / Safety criteria / Seguridad

Brandverhalten B - st

Flammability EN 13501-1 @. Bf - s1

Comportamiento al fuego <l Bf) - s

Rutschsicherheit Arbeitsbereich

Slip resistance ASR A1.5/BGR 181 R9

Antideslizante

Gleitwiderstand S

Dynamic coefficient of friction EN 13893 DS (> 0,30)

Coeficiente dindmico de friccion =

Allgemeine Bauaufsichtliche Zulassung Z-166.603-1391 - geeignet fur die Verwendung in Aufenthaltsrdumen
REACH Verordnung Nr. 1907/2006 enthalt keine Stoffe, die in der SVHC-Liste genannt sind

REACH Regulation No. 1907/2006 Article 33 contains no substances mentioned in the SVHC-list

Reglement REACH No. 1907/2006 no contiene ninguna de las sustancias mencionadas en la lista SVHC
Funktion / Performance / Rendimiento

Trittschallverbesserungsman

Impact sound reduction EN ISO 10140 2dB

Aislamiento acustico de la pisada

Resteindruck
Residual indentation
Mella residual

EN 433/ EN ISO 24343

ca./app./ca.

0,08 mm

MaBéanderung nach Warmeeinwirkung
Dimensional stability
Estabilidad dimensional

EN 434 / EN ISO 23999

<0,25 %

Aufladungsspannung Begehtest
Static electrical charge
Carga electrostéatica

EN 1815

ca./app./ca.

2,0kV

Wérmeableitung
Thermal conductivity
Conductividad térmica

EN 12524

0,25 W/ mK

Chemikalienbestandigkeit
Resistance against chemicals
Resistencia a las sustancias quimicas

EN 423 / EN ISO 26987

gegen Sauren und Laugen in héherer Konzentration sehr gut bestandig
good resistance against acids and alkalis even at higher concentrations
buena resistencia a acidos y élcalis incluso a concentraciones mas altas

Stuhlrolleneignung
Castor chair
Silla con ruedas

EN 425

geeignet (Typ W)
suitable (Type W)
adecuado (Tipo W)

Vertrieb durch:
CE Supplied by:
Venta a traves de:
EN 14041:2004 DLW Flooring GmbH
14 Stuttgarter StraBe 75
DOP-305

D-74321 Bietigheim-Bissingen

Ubersicht Verpackungsangaben / Overview of packaging information /
Informacién general acerca del embalaje

Format / Format / Formato m?/ box Stiick / pieces / piezas
18x 122 cm 2,196 10
30,8 x 60 cm 1,848 10 ISO 9001

DLW Flooring Bodenbeldge miissen gemaB der jeweiligen DLW Flooring Verlegeempfehlung und dem Stand der Technik verlegt werden. Die regelméBige Unterhaltsreinigung ist entscheidend fir die Sauberkeit,
Werterhaltung und das gute Aussehen des Bodenbelags. DLW Flooring Bodenbeldge sollten nur als Bodenbelag verwendet werden. DLW Flooring behélt sich das Recht vor, die technischen Daten zu verandern. Die

neueste Version dieser Produktbeschreibung ist auf unserer Internetseite www.dlw.eu zu finden.

DLW Flooring flooring products are to be installed in full accordance with DLW Flooring’s installation instructions and recognised trade standards. An effective, regular cleaning and maintenance programme is vital for
retaining a high appearance level. DLW Flooring flooring products should only be used as floorcoverings. Note: DLW Flooring Floor Products reserve the right to amend this specification without giving prior notice. For
the latest versions of the technical specifications, check our internet site: www.dlw.eu

Los pavimentos de DLW Flooring, deben ser instalados en total acuerdo con las Instrucciones de Instalacion de DLW Flooring y cumpliendo las normas comerciales esta-blecidas. Una limpieza regular y un programa
de mantenimiento es eficaz y fundamental para mantener un alto nivel de apariencia. Los pavimentos de DLW Flooring solo deben ser usados como cubresuelos. Nota: DLW Flooring se reserva el derecho de enmendar
esta especificacion sin previo aviso. Para conseguir las versiones mas actuales de las Especificaciones Tecnicas, visiten nuestra pagina de internet: www.dlw.eu






DLW Flooring GmbH
Stuttgarter StraBe 75

74321 Bietigheim-Bissingen
Germany

Tel. +49 (0) 71 42 71-185

Fax +49 (0) 71 42 71-799
service_germany@armstrong.com
www.dlw.eu

Unsere weiteren Vertriebsbiiros finden Sie im Internet
Further sales offices are listed on the website
Otras oficinas de ventas encontrara en nuestra pagina web

www.dlw.eu
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